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— Citavnica naa ni samo hifa za kratek &as,
hifa je tudi milodarna. Po sproZku ¢astite gospodiéine
J. Orlove, ki je v Svajei videla lepo napravo, se je zdru-
%ilo mnogo gospé in gospodidin, da se bojo shajale vsak
petek v dvorani éitavni¢ini in ondi delale za uboge
otroke obleko, ki se jim bo o Bezi¢u podarila.
pa se Sivati ali plesti more le tadaj, ko je gradiva (ma-
teriala) za to, je vsakemu dobrotniku lepa prilika
dana, pripomoéi temu milodarnemu podcetju.

— Prvi ,,Sokolov¥ veder v saboto je bil zelé za-
nimiv po humoristiénem govoru, pesmah in godbi. Go-
spod Fr. Ravnikar ga je izvrstno vredil. Sklenilo se je,
da se vsaki sokolski veler bere en list 8aljivega tednika
,,Brenceljna‘, kterega vrednik je doti¢ni rednik, in da
se zadnji dan leta napravi velika veselica.

— Naé rojak, slavni skladatelj Davorin Jenko,
bivéi vodja pevskemu druStvu v Pancevi, se je preselil
v Beligrad in bode vodja tamo8njemu pevskemu drustvu.

— Naznanile so se nam pritozbe, da se neki
gosp. profesor na ljubljanski gimnazii pecd z domacim
podudevanjem gimnazijalcev, s kterim bi si sicer ucenci
viih razredov ko&éek kruha prislazili, kterega v seda-
njih revnih ¢asih zelé potrebujejo. Je li so te pritoZbe
gotove ali ne, ne vemo; ako pa so, se nadjamo, da
bode sl. ravnateljstvo odpravilo to razvado, ktera je
menda tudi v gimnazijskih Solah zoperpostavna; saj
v sporo¢ilu nekdanje naSe niZe realke 1858. leta med
vi§imi ukazi pod Btev. 8 strani 25 je od besede do
besede to-le brati: ,,Die Krtheilung des Privatunter-
richtes durch einen Realschullehrer an seine eigenen
Schiiler gegen Bezahlung oder anderweitigen Entgelt,
welchen Namen man ihm auch beilegen wolle, wird
als unzulissig erkldart mit h. k. k. Unterrichts-Ministe-
rial-Erlasse vom 27. Marz 1858, Z. 3265, und k. k. Lan-
desregierungs-Eroffnung vom 7. April 1858, Z. 6662.¢

— Osupnila vsacega je novica, da na8 rojak gosp.
prof. Tusek, zdaj uditelj na visi realki zagrebski, ki
je prosil na na8i vidi realki uéiteljstva, je ni dobil,

ajti izvoljen je na to mesto Salcburéan g. Wastler,
dozdaj le suplent, ki ne besedice ne razume sloven-
skega jezika. Vsak ugibuje, kako je to mogole, ker
sta bila samo ta dva kompetenta. Ker tu ne gré ved
za osebo, ampak za princip, ima deZelni zbor novo
gradivo o Solskih zadevah.

— Kakor se nam iz Trsta piSe, gré gosp. Fab-
janova ladija v Vera-Kruc 30. dne t. m. Kdor
ima kaj za Mehiko, naj poilje kmali v Trst.

— Danes zveer je v glediféu med drugim de-
klamacija ,,O zvonu*, ki jo je v slovenski jezik pre-
stavil slavni Koseski. Govoril bo en del g. H. Pen,
en del pa za to posebno naproSena é&astita gospodidina
Pr., — razliéne situacije pa, ki jih opisujeta govornik
in govornica, se bojo kazale v 4 Zivih podobah, ki
jih jepo ndrodni naSi opravi vredil pl. Goldenstein
(namreé 1. svatba, 2. pogreb, 3. predilnica, 4. punt).
Med 8aloigro ,,Mentor‘ in to deklamacijo gode orhester
overturo po slovenskih narodnih pesmah. Tako
se bo zopet sliSala domada beseda v glediScu, in, kakor
radostni pri¢akujemo, v prav vredni predstavi. Gospodu
Penu pa, ki nam napravi veseli vecer in na &igar korist
je ta vecer, Zelimo, da bo glediiCe ez in Eez polno.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Dezelni zbor v Zagrebu se zadne 12. dne t. m.
On je tedaj prvi zbor, ki pridne kolo prerojstva Av-
strije; on je zbor, v digar rokah je najved, da pade
dvalizem ali se uzivoti; slovanski narodi Avstrije gle-

390

Ker -

—_——

dajo na-nj kot reSnika svojega. Hrvaski dvorni kan-
celar Mazurani¢ je odstopil; podmarsal Kusevié je
izvoljen zadasni upravitel) hrvaske dvorne kancelarije.
General sam pravi, da se nikoli ni bavil s politiko , in
,,Domobran* pravi, da ga Hrvati &tejejo med Magja-
rone. Ni tedaj éuda, da je silno osupnilo to imeno-
vanje vso narodno hrvaSko stranko. ,Kocka je pala!l‘
—. pravi ,Domob.‘¢ — dvalizem dedalje bolj trka na
vrata hrvaska; naj mu jih nikakor ne odpré zbor za-
grebiki! — Dve novi postavi je razglasilo c¢. kr. mini-
sterstvo: eno, ktera upravstvo jetniinic izrocuje
ministerstvu pravosodja, drugo, ktera zadeva take
naprave, ktere izposojujejo denar, in ki bode po-
sebno _hranilnicam na dobro. Obé napravi ste hvale
vredni. —, Cehiin Poljaci so se porazumeli v svojem
programu; vsi so zoper neposteno blodenje ,,Czasovo®,

ki jp_ s poSastjo ,,svojega‘* panslavizma hotel svet
strasiti.
Denarni zapisnik Maticini.
Novi udje:
a) kot ustanovniki:
Gospod LuZnik Valentin, notarski pisar v Tominu . . 50 gold
», Kopitar Mihael, kurat v Erzelji, prestopil je
izmed letnikov med ustanovnike ter pladal . . 18
,,» Nakus JoZef, kurat na Planini pri Ipavi, presto-
pil izmed letnikov med ustanovnike ter plaéal . 18 .,
b) z letnim doneskom:
Gospod Muzi Peter, posestnik v fari sv. OZbolta pri Je-
zeru na KorosSkem . . . . . . . . . . 2
» Kete JoZef, strojar v Ipavskem trgu . . . . 2 4,
» Baje JoZef, kmetovavec v Visnjah pri Ipavi . 2
) 92 gol&:.
Z doStetimi poprej¥njimi 1586
Skupaj 1678 ,,

Stari udje, ki so placali za 2. leto:

a) ustanovniki:

Gg. Arce Rajmund, Grabrijan Juri, Hiti Luka, Jeran Luka, Koder
Matej , Frjanéi¢ Jozef, Erjavec Matija, Lampe Anton, LoZar
Gregor, Robi¢ Luka (tudi za 3. leto) — 122.

b) Letniki:

Gg. Pefar Janez, Petri¢ Blaz, étupar Janez, Kosir Jakob, Tom aZié
Janez, Barle JoZef, Sraj Valentin, Vrtovec Filip, Stupica N ace,
dr. Spazzapan Stefan, Jugoviec Anton (za 1866. leto), Vra ukar
Stefan — 181.

V Ljubljani 7. novembra 1865, Dr. Jer. Zupaneec.

Listnica vrednistva. Gosp. V. T. v K: Ne zamerite, da —
kakor uni dopis — tako tudi mnogo druzih misli o mesticu VaZem;
ako svét nié ne slisi, misliti mora, da ni¢ ni. Zato smo radi vzeli
Va¥a razjasnila, izpustivii le osebnosti, ktere, e tudi resniéne,
nikdar niso pravo pravdino sredstvo; kaj more sin zato, ako se
odle piSe tako? itd.

Popravki. V dopisu iz Kamnika v poslednjih , Novicah
na strani 360. namesti 23. julija beri: Ze 23, julija 1864, im
namesti gosp. Dolenuc beri gosp. Debevcu.

Kursi na Dunaji 7. novembra.

5 %/, metaliki 65 fl. 15 kr, AZijo srebra 107 fl. 50 kr.
Narodno posojilo 69 fl. — kr. Cekini 5 fl. 25 kr.

Zitna cena

v Ljubljani 6. novembra 1865.

Vagin (Metzen) v novem denarji: pSenice domace 3 fl. 96, —
bana¥ke 3 fl. 96. — turSice 2 fl. 54. — sorSice 2 fl. 87. —
rez 2 fl. 72. — jeémena 2 fl. 20. — prosa 2 fl. 72. — ajde 2 fi.
44. — oves 1 fl. 75.
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Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Tiskar in zaloZnik: Joief Blaznik v Ljubljani.




